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  Věnováno památce mých kamarádů


  Macieje Serwańského, Jiřího Stibora aVladimíra Wolfa.


  Poděkování


  Jsem nesmírně vděčný řadě osob zajejich dlouholeté povzbuzování apodporu. Natomto místě bych chtěl poděkovat všem zahraničním přátelům zanezištnou obětovavost při mých výzkumných cestách azaodbornou spolupráci. Vposledním období jsem diskutoval adebatoval sBlankou Karlsson, Bogusławem Czechowiczem aWacławem Gojniczkem. Zvláštní díky bych chtěl vyslovit zanejrůznější komentáře ktextu avěcné připomínky Janu Haladovi, Martinu Kolářovi, Václavu Kučerovi, Ondřeji Tikovskému aMarku Vařekovi. Kromě toho děkuji zaúčinnou pomoc při přípravě ikonografického materiálu Lukáši Slámovi, Janu Peerovi aBohumíru Němcovi. Spocitem nesmírné vděčnosti vyslovuji tímto poděkování zastylistické úpravy, jazykové postřehy aopravy Lucii Vidmar. Vtomto směru jsem také zavázán zakontrolu celého textu Šárce Slavíkové. Dík patří lidem zNakladatelství Epocha, kteří – stejně jako u mých dalších knih – odvedli výbornou práci.


  Poznámka kjazykové podobě názvů ajmen


  Při psaní geografických názvů dává autor knihy přednost české formě (např.Krakov, Varšava, Štrasburk, Elbink, Královec), obdobně je tomu ujmen některých protagonistů (např.Heřman Wrangel, Julius Jindřich Sasko-Lauenburský); důsledně pak ubývalých příslušníků české, moravské aslezské stavovské obce (např.František Bernard Thurn, Maxmilián Teufel). Většinu švédských jmen přebíráme buď vpůvodní verzi, anebo vustálené podobě (např.čes. Kristýna/šv. Kristina). Polská křestní jména píšeme česky, ale šlechtické predikáty polsky (např.Kryštof Radziwiłł, Stanislav Żołkiewski). Vtextu jsou také historická území psána podle původní české podoby: Livonsko, Kuronsko, Prusy, Ingrie. Ruské názvy ajména samozřejmě přepisujeme vlatince. Uněkterých polských názvů ajmen jsou zase ponechány znaky tak typické pro polštinu: nosovky (ą, ę) ł, ż, w aspřežky sz, cz; vešvédštině zase např.samohláska å, či vdánštině samohlásky æ nebo ø. Nepřekládáme některé pojmy (např.hetman, smuta, utskrivning), protože se jedná osvébytné aspecifické dobové termíny.


  Pruské apomořanské lokality naúzemí dnešního Polska uvádíme podle polského úředního názvu, aby se čtenář rychleji orientoval nadnešní mapě (napříkladBraniewo/n. Braunsberg, Frombork/n.Frauenburg, Tolkmicko/n. Tolkemit, Paslęk/n.Preußisch Holland). Jen místa bitev astřetnutí uvádíme podle původní německé verze (např.Hammerstein/p.Czarne, Dirschau/p.Tczew). Umíst, která byla pod švédskou správou, ponecháváme původní švédskou variantu (např.Åbo/fin. Turku, Nöteborg/n. Schlüsselburk/rus. Orěšek). Vpobaltských zemích dáváme přednost zase původním německým ašvédským názvům (např.Wallhof/pol. Walmojza/lot. Valle; Kokenhausen/lot. Koknese, šv. Kokenhusen; jen někde píšeme počeštěle např.Birže/pol. Birże/lit. Biržai). Při prvním výskytu zeměpisného pojmu jsou vzávorce uvedeny další jazykové verze, včetně dnešního úředního názvu. Některá jména však stále kolísají mezi např.polskou podobou apočeštělým tvarem. Tím také zůstává otázka přepisu vlastních jmen ageografických názvů nadále otevřená, protože žádná jednotná azávazná pravidla pro něj dosud neexistují.


  Jsou to jen chudí švédští afinští selští pacholci, odpohledu nuzáci, mizerně oblečení, ale bít se umějí, ajá věřím, že si zakrátko opatří ilepší šaty.


  Zprojevu GustavaII. Adolfa kVästmanlandskému pluku včervnu 1626 před Pilavou


  



  Předmluva


  Švédský král GustavII. Adolf, příslušník dynastie Vasa, smělý vojevůdce ajedinečný politik, se už vesvé době těšil přízvisku Lev severu. Zvláště mezi protestanty došla pověst hrdého, cílevědomého, energického, inteligentního azbožného panovníka uznání, nepřiměřené slávy anekritické glorifikace. Jeho názoroví odpůrci akatoličtí protivníci jej zase nemilosrdně obviňovali znenasytné ctižádosti asvévole; vneposlední řadě byl vzáplavě pamfletů asatirických letáků často osočován zuzurpátorství atyranie. Velký vladař avynalézavý válečník, který upoutal pozornost téměř celé evropské veřejnosti, byl tedy svými souputníky adorován inenáviděn. Lze tohoto nejznámějšího anejdůležitějšího skandinávského monarchu jednoznačně zařadit aobjektivně zhodnotit? Pro historika je dodnes nesnadné vůči této výrazné postavě zaujmout nezaujatý postoj apřekonat všeobecně uznávané názory aněkteré neměnné soudy. Mnozí autoři Vasových životopisů podávají téměř idealizovaný obraz jeho mnohých úspěchů, jichž během své krátké, ale dramatické adynamické vlády dosáhl. Už proto, že každá doba má své stereotypy apohledy kvykreslení tohoto rozhodného válečného hrdiny aneohroženého bojovníka.


  Historik Henrik O. Lunde dokonce označil všechny švédské vladaře 17. století zaválečnickou dynastii, která ovládla takřka celé baltské pobřeží. Sám GustavII. Adolf zdědil posvém otci KarloviIX. hned tři války: sDánskem, moskevským státem aPolsko-litevskou unií. Pocelou svou kariéru musel nepokojně putovat odjednoho evropského bojiště kdalším místům ozbrojeného střetnutí, řešit nakumulované mocensko-politické problémy ausměrňovat agresivní chování sousedních vladařů ajejich velmocenské zájmy. Poučil se však zmnohých nezdarů ajako vynikající vojenský organizátor astratég zreformoval, takticky zdokonalil aúspěšně zmodernizoval švédskou armádu, která uvšech zahraničních pozorovatelů budila značný respekt. Vtomto ohledu měl také neobvyklé štěstí: doma inazahraniční scéně ho totiž aktivně podporoval proslulý avelice schopný kancléř Axel Oxenstierna. Ten vedle krále disponoval neomezenými pravomocemi jak vprosazování švédského velmocenského politického programu, tak vefinančních, hospodářských asprávních otázkách. Oba politikové se vesvých cílech vzácně shodovali aobzvláště toužili pojednom– založit veSkandinávii silnou apevnou vasovskou monarchii. Jednalo se otak přitažlivou politickou vizi, že vní ještě popanovníkově smrti Švédsko dále pokračovalo.


  OGustavuII. Adolfovi ajeho skutcích lze psát různým způsobem. Narozdíl odliterárního umělce píšícího historický román správem naneomezené dotváření afantazii je odborný historik vesvém řemesle limitován dokumentárním materiálem. Aprávě dostupné archivní prameny astaré tisky vždy určují ausměrňují výběr ústředních protagonistů, jejichž charaktery aosudy zrcadlí tragédii válečných konfliktů dramatického 17. století. Především tento aspekt mě vedl kpokusu sepsat nesčetná střetnutí oné vzdálené doby, kterými vasovský panovník prošel aosobně je vedl. Má ještě smysl se včeském prostředí zabývat švédskou korunovanou hlavou, jež šikovně míchala kartami jak napolitické scéně, tak navojenském poli? Odpověď zní: ano! Vždyť nakolbišti třicetileté války mu byl důstojným soupeřem Albrecht zValdštejna avkrálovském hlavním stanu se objevila celá řada zajímavých příslušníků českého pobělohorského exilu.


  Tato kniha si neklade zacíl odborně popsat veškerou královu činnost či vědecky analyzovat jeho válečné operace. Nechce být ani příručkou strategie ataktiky slavného vojevůdce, který se nesmrtelně zapsal dohistorie raného novověku. Vevyprávění oválkách GustavaII. Adolfa se pokouším vyložit cíle amotivy, ojaké švédská politika usilovala našachovnici spletitých evropských problémů. Chtěl bych přístupnou asrozumitelnou formou představit švédského krále a„ochránce náboženských svobod“ pokud možno věcně asprávně. Zatěchto okolností však musím vzít vúvahu ijeho nedostatky arozporuplná jednání, kterou moderní historikové (například Nils Ahnlund, Johannes Paul, Marcus Junkelmann, Jörg-Peter Findeisen, Günther Barudio, Zbigniew Anusik, Sveker Oredsson, Peter Englund azejména Michael Roberts) podrobili objektivní kritice. Laskavému čtenáři však nechci tyto názory předem podsouvat, neboť jen on uváží přednosti avady švédského krále avneposlední řadě zhodnotí ijeho válečná vystoupení. Nanásledujících stránkách se především vypráví opodstatě, úspěších atragédii válek Lva severu, který jim obětoval většinu svého života ataké zaně nesl plnou zodpovědnost.


  



  VÚstí nad Labem 8.listopadu2021


  Gustík Křivonoska


  Neklidné dědictví


  Odpočátku prosince roku 1594 očekávala rodina vévody Karla zeSödermanlandu (1550–1611) příchod nového potomka. Šťastná událost se nakonec odehrála 19.prosince1594 nastockholmském zámku. Vévodově manželce Kristýně Holštýnsko-Gottorpské (1573–1625) se narodil vytoužený prvorozený syn, který při křtu dostal jména posvých slavných dědech, Gustav aAdolf. Pyšný otec tehdy napsal: „Devátého se narodil můj syn Gustafwus Adolff, nech mu, Bůh Všemohoucí, dá lásku, slávu aúctu ataké štěstí vjeho věčné duši, anám jako rodičům nebývalou radost, narodil se mezi sedmou aosmou ráno.“ Originální zápis se kombinací švédštiny aněmčiny může naprvní pohled zdát podivný, ale vdaném období se ušvédského panovnického dvora běžně psalo amluvilo oběma jazyky.
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  Kristýna Holštýnsko-Gottorpská, matka GustavaII. Adolfa.
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  Švédský král KarelIX.


  



  Vžilách dítěte sice pulzovala krev vasovských předků, ale nikdo zpřítomných upřímně nepředpokládal, že by se narodil budoucí švédský panovník. Vtomtéž roce, kdy vévodova rodina přivítala nasvět Gustava Adolfa, se našvédské politické scéně odehrálo několik zcela zásadních událostí. Nejprve se vUppsale 1.února1594 konal slavnostní pohřeb švédského krále JanaIII. (1537–1592), který zemřel již 17.listopadu1592 vesvé stockholmské rezidenci. Oněkolik dní později, 19.února, byl vuppsalské katedrále slavnostně korunován švédským králem ZikmundIII. Vasa (1566–1632), který dosvé rodné vlasti připlul vpodzimních dnech předchozího roku se svou manželkou Annou Habsburskou (1573–1598), ato zPolska, aby převzal vládu posvém zesnulém otci. Než se stal švédským panovníkem, byl odroku 1587 zvoleným polským králem. Tyto historické události měly charakter mezinárodního významu, protože naobou březích Baltského moře vznikla rozsáhlá vasovská personální unie, jež mohla mocensky apoliticky zasahovat dovývoje vseverovýchodní části evropského kontinentu.
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